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L’OPINION PUBLIQUE

LES ENTORSES A LA GRAMMAIRE

Nous avons rencontré, il vy a quelques
jours, M. X ..., un de nos amis —bachelier
¢s-lettres, licencié en droit, ete.—aqui s'est
éerié, en nmous apercovant :

—Comument | déja levé, & huit heures
du matin? Du reste, cela n’a pas de quol
m’‘tonner : je sais que vous &tes un homme
et ined.

(Pest [ une faute qui, pour ttre assez
fréquente, n'en est pas moins une faute.

Matinal se dit de quelquun qui se leve
v bonne heure par exception.

Quand on veut dire d'une personne
qelle a Thhitwde de se lever matin, il
faut employer le mot watiyeis.

Ainsi, Pon dira de quelqu’un qui se léve
généralement tot et qui, un jour, se sera
levé tard :

— Pour un homme it/ nens, vous n'étes
quére matinul aujoird’hui.

« (’est donc bien entendu : “ matineux”
exprime une habitude, et ¢ matinal ”’ n'ex-
prime qu'un fait isolé.
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* Nous sommes en face ehez moi......”
(pour : en face de chez moi...”) me dit
Mon ami ; “ montez dgne : je vous mon-
trerai mon nouveau logement.”

— (Yest que je suis un peu pressc.

—“Eh ! bien, vous ne ferez que /’en-
trer et de sortir...” (au lieu de : “ vous ne
ferez qi’entrer et sortir.”)

Nous avons constatd, du reste, qu'on
emploie souvent, I'une pour l'autre, les lo-
cutions ne Juire que, ek ne fuire que de,qui
ont des sens tout différents,

“ Ne faire que ” exprime une action ha-
bituelle. -

Ainsi, on dirf: * Mne Benoiton ne
fait que sortir,” c'est-a-dire sort continuel-
lemgnt.

Tandis que “ ne faire que de ” exprime
un fait qui vient d’avoir lieu & V'instant olt
U'on parle.

Et l'on dira, dans ce sens : “ Vous avez
failli, par miracle, rencontrer Mme Benoi-
ton ; car elle ne fait que e sortir,” c'est-
4-dire: “ Elle n'est sortie que depuis un
instant.”

Mou ami avait oublié
nd je

Nous montous.
sa clé, et nous allions descendre,
Pentendis s'éerier :

—La porte n’est pas fermde ; Joreph U'a
laissée fout contre.

“Tout contre...” quoi ! Nous savons
que cette phrase est tres-usitée, mais elle
n'en est pas plus correcte pour celu.

Nous entrons.

—«Et d’abord, comme vous le voyez,
me dit mon cicerone, wu trex-bel anti-
chitde . (pour @ wpe tvés-helle anti-
chambre.)

— Puis, un cabinet do travail, avee un
aledve,” (pour: avee #u-ledve.)

— Par ici. une sall - o oonger, avee
oflice,” (pour : avec wir vilie.)

“(Oftice” est masculin quand il désigne
U service : :
Une charge, une fonetion :

Certaines cérémonies religieises.

I west, justement, {éninim que dansle
cas préeité.  Notre ami navait pas de
chance. .. et il n’dtait pas an bout de ses
infortunes grammaticales.
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~Quant au salou, poursuivit-il, j’avoue
(que c'est une glaciére 5 et Joseph a oublié
Al linrer le e,

Nous savons fort bien qu'on it ecou-
varament : oluer e pens Mals, en re-
vanche, nous n'avous jamals su pourquoi.

—~ue veut dive allumer ?

—Mettre le feu & un combustible.

Or, le feu nest pas nu combustible. Lo
combustible, c’est le bois.

11 faut dounc dire: “allumer le bois,”
ou: *“faire dn feun.”

* %
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En ce mowment, Joseph vint prendie les
ordres de son inaitre, qui traitait, ce jour-
li, ot qui commandagour le diner :

< Un potage & la semonille . pour : &4
Yo ~eiminiv,

S Des Sendons de vean
teudrons de veau,

Cpowr s des

“ Une entre-cOte & la sauce piquante. ..”
pour: un entre-cote.

Ei ¢ un dinde oti...” pour: une dinde
ritie.

Peu de personnes, aujourd’hui, disent

«n dinde et de la semouille.  Mais celles
qui disent : une entre-cite, au lieu de : un
entre-cote ; et, des tendons de veau, au lieu
de : des tendrons de veau, sont en tres-
grande majorité.

On comprend que, dans “ entre-cote,”
le mot ¢ cdte ” pousse & employer le fémi-
nin. Malis, si 'on y réfléchit, on se dira
que, dans Vespece, il ne peut pas étre
question d'une eofe, mais d'un MORCEATU
entre 103 edtes, lequel mot sous-entendu dé- |
termine le genve ’ ““ entre-cote.”

" In disant “ 2« entre-cite,” nous somimes
en regle avec le dictionnaire ; c'est fort
bien. Mais en écrivant  entre-cite” au
singulier, le dictionnaire est-il en regle
avec la logique et le bon sens ? Nous ne
craignons pas de répoudre par la négative.

Un entre-cote étant un morceau situé
entre lrs ¢otes—il semble que ce mot de-
vrait toujours s’éerire au pluriel.

11 en est de méme, selon nous, pour le
mot entr’acte, qui, logiquement, devrait
aussi s'éerire au pluriel, invariablement.
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En me reconduisant jusqu’a la porte
d’entrée, M. X.... mapprit qu'il allait
partir prochainement  Genéve ou rr [la-
lie...” au lieu de : “ quilallait paviiv pouwr
Gentve ou pour ltalie.”

Cette faute est trés-fréquente, cher lee-
teur; j'en appelle & vos souvenirs ; ¢t je
vous conseille de vous en méfier a 'avenir
comme d’une petite vipére.

x**

Je pris congé de mon cstivpiunt, ot j'é-
tais déja sur le palier, lorsque, rouvrant sa
porte :

—DPrenez la rampe, s'éeria-t-il, car on
vient de cirer /es escaliers ! pour: ¢ On
vient de cirer legcealier.”

J’avais opéré ma descente sans accident,
et je me disais que mon bourreau m'avait
salué, du moins, de sa dernicre faute de
frangais, Mais quand le malheur s'attache
4 une famille !... J'entendix une fenétre
s'ouvrir, et mon ami, m'adressant de la
main son plus gracieux salut :

—A revoir, me cria-t-il de sa terrasse.

—Auw revoir! lui répondis-je a deux re-
prises, et en accentuant de facon & me faire
comprendre, «u revoir !

Le Resourech.

LETTRE DE GARIBALDI

Giuseppe Giaribaldi vient de commetire
une nouvelle lettre, déclarant la guerre &
I'Autriche et aux prétres, et que nous re-
produisons comme un spécimen du dé-
sordre des idées de ce démagogue enragd :

De Caprera, 6 seplembre 1875,
Mes chers amis,

Votre voix genéreuse et patriotique m'n v-
mené un demi-sicele en arricre, en e tanps au,
avee les courageux fils de la Ligurie, nons glori-
filons le nom 1talien sous le drapuau républicim
du nouveau moude.

Aujourd’hui, vous invoyuez mou nhom, mnes
amis, et ¢’est plein d'émotion que je vous 16-
ponds sur mon lit.  Apdtre de ta paix, je suis
obligé de dire avec Louis Blan: ¢ qu'elle sera
possible seulement quand les peuples wauront
plus de maitres.”

Cest done la guerre.
[talien considérat la lutte contre 1I'Auntriche
comme une bonne fortune. Nous avons i laver
en effet cing siceles d'outrages et de massacres,

Plus de fanfavonnades, mais des faits tels que
ceux que nous avous déja accomplis ensemble.

Je voudrais que tout

Aujourd’hui il convient de persuader an gou-
vernement et & la nation—puisque la Franee !
possixde 3,200,000 soldats—-1"Italie peut certaine. |
ment en avoir 2 millions au moins, non plus dex !
combattants volontaires. Qu'il le venille on
noun, chacun doit servir son pays. Si I'Autriche
fait marcher contre les Bosniaques nos froves 3
nous qui ne luidevons rien, pourquoi ne ferjons.
nous pas de méme contre ceux qui ne venlen
pas la patric glorieuse et libre ?

Notre guerre ne doit pas étre faite conpme par
le passé avec des gants blanes, pais aver des
couteanx. Nows avons pour uous I'execuple si
rapproché des Mouténégrins qui ont detruit dix
armées d'une des premieres puissunces du
monde. ¢

Dans d’autres circonstances je vou- ai deja

prouvé combicn était, regrettable lu présence en |

Italie, et surtout dans les campagnes, du prétre
qui se fait corrupteur de la jeunesse, I'espion et
le partisan de nos enncmis, et toujours est prét
4 nous trahir.

Ah! nous les avops vus, ces hypocrites, le
crucifix 4 la main, précédant les bandes autri-
chiennes qui nous apportaient la destruction,
I'incendie vt la souillure.

Je suis vraiment fier, mon ami, en voyant le
progrés qui se fait dans les imes. 11 me reste &
vous remercier pour la gracieuse invitation que
vous m’avez faite de visiter votre chere ville de
Génes.

Pour toute la vie, votre
GIUSEPPE GARIGALDIL.

AVIS
Nos abonnés qui ne couservent pas L' 0Opi-
piiion Pablique pour la faire relier nous oblige-
raient beaucoup cn nous renvoyant les Nos. 7 et
18 de eette annee, que nous voulons bien payer.

AVIS

Les abonnés de L' Opinion Publigue qui désive.
raient faire relier leurs volumes d’une maniére
élégante et solide, et & hon marché, feront bien
de g'adresser au bureau de ce journal, 5 et 7, rue
Bleury.

Décisions judiciaires concernant les
journaux

lo. Toute personne qui retire régulierement
un journal du bureau de poste, qu’elle ait sous-
crit ou non, que ce journal soit adressé & son nom
ou & celui d’'un autre, est respousable du paie-
ment.

20. Toute personne qui renvoie un journal est
tenue de payer tous les arrérages qu’elle doit sur
Pabonnement ; autrement, 'éditeur peut conti-
nner & lui adresser jusqu'a ce qu’elle ait payé.
Dans ce cas, I'abonné est tenu de donner, en
outre, le prix de abouncmeut jusqu’au mo-
ment du paiement, qu’il ait retiré ou non le
journal du burcau de poste.

3o0. Tout abonné peut etre poursuivi pour
abonuement dans le district ot le journal se pu-
blie, lors méme qu'il demeurerait & des cen-
taines de licues de cet endroit.

40. Les tribunaux out décidé que le fait de
refuser de retirer un journal du bureau de poste,
ou de changer de résidence et de laisser accumu-
ler les puméros & l'ancienne adresse, constitue
une présomption et une preuve prime fucie d'in-
tention de fraude.

Prix du Marché de Détail de Montréal

Montréal, 4 octobre 1878,

FARINE $ c. § c
Farine de blé de la campagne, par 1001bs 0 60 4 0 00
Farine d'avoine. ... ... ...l 0004 000
Farine de blé.d’Inde. . 000a’000
Sarrasin ...o.oniiao..- a 000
BI6 pur minot a 080
Pois do a 050
Orge " do .. 050a 060
Avoine par 40 1bs. . 035a 040
Sarrasin pur minot.. . 0504 060
Mil do 1008 105
Lin do 0a 180
Blé-d’Inde do . a 080
LEGUMLS
Pommes aubaril. . ..... ... ...iaoae 1253 200
Patates au sac... 060a 070
Féves par minot... 1104 115
Oignons par tresse a 005
Beurre fraiz a la livre... a 092
Beurresalé  do a 015
Fromage a1a livre ... a 090
VOLAILLES
Dindes (vieux) au couple.......ooooonnen voga 0o
Dindes(jeunes) de .. Dea 100
Oies an couple. .. ... .. 080 a 1060
Canards an couple ... .. 050 & 060
Pounles do .. 0504 055
» Poulets do 03ra 040
: GIBIEKS
Canards (sauvages) par couple.......... 035 a 040
do noirs parcouple ..., 040a 050
Pleuviers par douzaine. - 000a 120
Bécasses ancouple. ... S - bona 040
Pigeons domestinues an couple 0154 018
Perdrix au couple ............ ... 000 A& 040
Tourtes & 1a donzaine ....... cee.. OO 120
VIANDES
Beeutd lalivee ... i iaes 007a 008
Lard do eee 0098 00.0
Mouton  do . 01048 012
Aguesu, do  _...... . 00804 00
Lard frais par 100 livres. .. D00 A 600
Beeuf par 100 livres .. .. ... 4303 500
Liévres. ............... ... 0104 011
DIVE
Sncre d’érable 8 lalivre. ... ... ... 00748 008
Sirop d'érable wu galon. . 000a 000
Mieldlalivre. ... ... 0124 0114
(Futs frair 4 18 douzaine .. 0oi2a 014
Haddoek d lalivee ... A 5

Saindoux parlivre.
Peaux ala tivre ..........

Marché aux Bestiaux

Reeut, Lre qualité, par 100 1bs. ... $400a§500
Beeuf, 2ine quulité. ......... .o200a 350
Vaches a lait.._.. 15 00 a 20 00
Vaches extra..... . 25004 40 00
Veaux, lre qualité.. . 700a 800
Venux, 2me qualité. . 500a 600
VeauXx, 3mnequalité. . . 2004 400
Moutons, irequalité. .. .. 400a 5060
Moutons, Sme qualité. . ... 150a 400
Agueaux, lre qualité. . ... 300a 3N
Aguneanx, 2me qnalité. .oRo00a 275
Cochons, ITe qualité. .. . 600a 700
Cochons,2me qualité. ................. 5004 600
Foin, 1re qualité, par 100 bottes........ $3 0048 900
¥oin, ¢ ne qualité............ 700a 750
Paille, Ire qualibt. .. Hoda 600
Paille, ’me qualité 350a 4350

LES ECHECS
Adresser toutes les com;\—u:n_i;‘ntiunﬂ concernant ce dé-

partement & M. O. TREMPE, No. 698, rue Saint-Bona-
venture, Montréal.

AUX “ORRESPONDANTS

Sclutions justes du probléme No. 120: MM, J. W,
Shaw, 8. Lafrenaie, 1. Lafleur, M. Toupin, J. GGanthier
et T. Lafrenidre, Montréal; L.O. P., Sberbrooke; C.
A. Boivin. Saint-Hyucinthe ; N. P., Sorel; 7. Delan-
nais et V. R. Gagoon, Québec.

J. M., BMontréal.—Veuillez, s’il vous piait. comparer
votre solation avee ecelle de auteur.

Nous sommes heureux d’offrir a 'untenr du charmant
probléme No. 129, M. Murphy, tes compliments e plu-
sieurs amateurs. Les compositions de ce problémiste
distingué sont toujours trés-bien goitées tant en Ca-
nada qu'aux Etats-Unis, et mwéme en France. Deux
des principaux journaux illustrés de Paris ont der-
niérement reprodunit quelques-uns des probiémes de e«
monsieur,

PRINCIPE~S BT MAXIMEN sUR LES ECHRECS,
XX1V.
La liquidation, ¢'est-3-dire1a piéce pour piéce de méme
valeur, est nne bonne opération :
lo. Quand vous avez la snpériorité numérique ;
20. Quand eile neutralise uve attaque commencée par
’'adversaire ;
3o. Quand elle détruit une position qui vous est con-
traire;
40. Quand elle vous délivre d'une pidce ou d'un pion
dont la présence est de nature 4 vous inquiéter.
Stratégie roisonnée.

PROBLEME No. 120,

Premier jirix dans le concours du - British Problew
Association.” ’

Motto :~ Ex Sudore Voluptas.
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Les Blancs jouent et font 8chec et mat en 3 conps.

X
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SOLUTION DU PROBLENME No. 129,
Blancs.

Cypr. PSel' R

P Se D, échec et mat.

(A)

Notrs.
I Rpr. T (\)

o —

LT pre. T (B
2 Cde ! D, échiec et mat,
(B)
1 Pde R(C)
2 T Se R. échec et mat.
[{&3]
Trpn Ty
2 C 48 C D. échiec et mat.
(D)

11 joue.
2T ou D font éehec et mat selon 1 coup des Noirs.
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Jouée a Paris au Palais de I'lndustrie entre
Blackburne, Auglais, et M. Mackenzie, Américain.

(Gambit Beossais.)

Blanes. Noirs,
M. BLACKBURNE. M. MACKENZIE,
1 P4e R 1 Pde R
2 C3e PR 2C3e D
3 P4eD 3 Ppr. P
tCpr. 1 4 Fdel' D
S F3eR o D3 R
6 P3et'D 6 CRYe R
T F4e ¥ D () TP 3e Dy
¥ Pde MR ® F3eCD
9 Roquent D D3R
e b 10 Pl FR
T 3e F R 1L Cpr. C
12 Ppr. C 12 P4e o R
13 F2e R ¥ Ppr. P
14 T3eCR 14 DZFR
15 Cpr. P I35 C 4e F R
16 C 5e C R 16 D2 R
F2FR 17 Cpr. T
Ppr. ¢ 2 Pde D
D2e¥FD 19 P3e CR
I 5e C D, écirec 20 R ler ¥
T ler R 2 D3 FR
D3e D WE4 FR
P4eTD P3TD
e Pide TR
L Ce kR 25 D 3e D oh
206 C 5e R 20 PP 4e TR
R PSetT D HobF2el
w8 T ler P D T2 TR
W PieC D P3eF D
39 F 3e R RierC
31 TlerF R Tlerk R
32 Fler KD P Se R
33 P53 CDh Cpro P
J1 T ter P5eC
BD2€WCD P35 TR
36 P6e T D pr. P
ST Ppr P 37 Pde U R ()

Les Blanes abundooneut.
NOTES.

(a) Uu des eoups tavoris de M. Blackburne, les au-
teurs recommandent ici F 28 R,

(b} C 4e R était préférabdle.

(c) Prématurée; a la longue cela cotite Uéchange.

(d) Maintenaot, les Noirs sont complétement dégagés
et gardent leur éohange.

{¢) Le coup juste, ®'ils prennent le 2, ils perdent te (1
5'il8 ne prennent p.~, D Be 'T gagne tacilement.




